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BR08 SN TARMIE $000. 000 3. Malin_garanli sresi igerisinde arzalanmasi durumunda

GARANTI SARTLARI
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ATTENZIONE!
IL PRODOTTO DEVE ESSERE MONTATO CORRETTAMENTE.
IL FABRICANTE NON SARA’ RESPONSABILE PER PRODOTTI MONTATI IN MODO NON CORRETTO.

SERI NO/BANDROL kaychyla bir yi gersindo ayni anzay iiden faza tokrarlamasi
TESLIM TARIHI VE YERI veya farkil anzélarn dorten fazla ortaya hkmasi sonucu
AZAMI TAMIR SURESI 3015 gono malcan yararlanamamarin strekilk kazanmas,
GARANTI SURESI sviL *Tamir i gercken azami sirenin agimas.

* Servis istasyonunun_meveut_ olmamast halinde siasila
satcs, bayi, acentasi, temsicisi veya imalatgisindan birsinin

SATICI FiRmA dozeniéyeceti rapora anzann temifinin  mimkn
bulunmaagnin belidenmesi duumiannda Gcretsiz olarak
UNVAN degistirme iglemi yapilacaktir.
ADRES 6. Main kulanma kiawzunda yer alan hususlara aykin
TELEFON-FAKS lenimasindan kaynakianen anzelar garant  apsem
FATURA TARIHING dgndadr.
TARIH, IMZA VE KASE
UYARI
MOsTERI
7. Msteri SONOROUS yetkil servs elemarian cignda Crine
ISIMUNVAN bl Sl nani ch nGsale emoyecai
ADRES iliindon dogacak hasar ve. sonuglar
iMZA oty aura loar
MOUSTERI Bu belgerin kllanimasina; 4077 sayl Toketiini Korunmas:
| haidnda kanun ve bu kanuna dayaniarak yururoge konulan
SONOROUS Gerenti Belgesi uyguiama esasianna dar Teblg uyannca |
TC. Sanayi ve Ticaret Bakag Toketichin ve Rekabetin

1000ri0g0 tarafindan izin verimisti

tamitce gogen siro garaniisdresine oklenir. Malin tarmi siresi vi  acquistato un prodott Per [
enfazla 3015 gungor. i e st "
[r—— e vosti ambent, o
Bu e mala ki eszanin servis itasyonune, sevis stasyo-
UNVAN  ATIL ELEKTRONIK SES VE GOR. SIS SAN. TIC.LTD. 71 | nunun olmamasi durumunda maiin saticisi, bayil, acentasi, MONTAGGIO
ADRES  WERKGZMALSLEYOLUUTER OUPLE SMERKEZ! | tamalli veya maincan bisne bl arhinder
EKMEKOY /ISTANGUL | TURKEY rayi mainn azzonn 15 i gernce - Parcte: ¢ o ammat
TELEFONFAKS  TEL: 490216 64016 16-FAX.+002186400255 |  gicarimemest halinde malate i i .
FIRMA YETKISININ 1 B e s Al panel dilegro! Per preghiamo di voler consulare i vostro instalatore difiducia o f foniore.
INZA VE KASESI P i Kl e et 2o -+ Controllare i rete: dop amuro, pr i
= . istrzioni i assemblaggio.
" 4. Malin garantisuresi - Io'schermo TV sia ben o ed awitato, per evitare cosi ogni eventuale possibie
maLm, ks monts) hatalrnan dolay snzalanmas: hanca iscilc L o P
isirion parca bodel ya da baka herhangi bi ad Gudia )
s woBiLYA s o et ekl Yoy - Consigl:a distanza d 1 mese dalfinstallzione, conrllare che: 1. pasira sia ben fissata a paete; 2.dad, vt ¢ fissaggivar siano ancora
MARKASI SONOROUS in ben ancorat; 3.fapparecchio sia ben fissato al supporto. Nel caso in cui pensiate i dover
el + Teslim tarninden itbaren garans siresi iginds kalmaic

o schermo TV, per poi eseguire fintervento secondo le istruzioni.

GARANZIA
- Sonorous Suref matera p 3, atitolo di .a
scelta, il prodotto, sto, unitamente ad
scritta indicante la non conformita delloggeto.
- ) prova di
, ricevuta). La prova di di acquisto

- Lagaranzia decade se:
- il prodotto NON ¢ stato montato secondo quanm mdvcaw nelle istruzioni
- w prodotto é stato manomesso, modiicato o riparat
- cause esteme:
e muwmenh difett causati da perdita di viti/dadi
impiegato per

, ossia normale usura, danni per

SOGGETTO A POSSIBILI ERRORI DI STAMPA E CON RISERVA DI MODIFICHE TECNICHE

ArrENﬂoNl UN MONTAGE CORRECT EST ESSENTIEL. DANS LE CAS D'UN MONTAGE NON CONFORME
AVEC FOURNIES LA NE PEUT ETRE ENGAGEE.

Atengéio ! Uma correcta montagem é essencial. Uma ma montagem dos produtos retira toda a
do fabricante.

Conserver ce document pour tout tiisation future.

SUJET AUX ERREURS D'IMPRESSION ET AUX EVOLUTIONS TECHNIQUES

i o maximum. Votre: o refix. Ao sequi P
i i g toles qualité tout \ong de sa fabrication. o fol produzido com p
MONTAGE - Superice danstalagho - & apropri tetos fetas de: betdo, ol
A saladoroufomecedor,

L s e de: - Venﬁnagao dainstalaiona
- Béton, éton, , briques pleines et charente en bois. Ne pas installe sur des cloisons *séches” type Plague de - Verificago da g i i
e ou Pour u installateur e

Contrd au mur - Apré: 2 ol indiquée sur la notice
dsmontage

Contrler tous les éléments de Iinstalaton & t rents cé CONDICOES DA GARANTIA
- Maintenance - un mois aprés linstalation verifer . vida d falha ocorrer no produto, esta seré causada por um defefto no materal
- 1. lafixation du support su e mur ou pelo mau 3 e ! reparar ou
- 2.le seerage des difiérents boulons, écros et is. substii o produto forecido em
-3 Linstalaton et fxtondes elments dectiques i,

ter. les six mois. Si vous deécelez o 4 linstallaton, recio). O
suivez les nstructions de Ia notice de montage. - Agarantia sers anuiada se:
- O produto néo for montado de acordo com as instrugdes.
CONDITIONS DE GARANTIE - Os proulos foram mfcadosoureparados
material, tal 05 danos da frcgéo, defeitos
Les produits Surefx bén 3 matériau Le distributeur des causados penmparamsmpmasmalenmscadm
Produts Sonorous Surefix devra réparer ou échanger le e 2 fabricante.
Sonorous Surefix
Dans e cas defa valité de la garnti, e procuit devra & ¢ ¢ ¢ de 52 preuve d' ticket de Por favor conserve este manual para uma futura observagéo.
caisse ou regu). L e
La garante sea non valde si:
- Le produit instruction
- Le produit a été mocifié ou réparé
pas les matériaux etla [ parle

frotement anomal ds i et éctousde atrs,

L Tutisation du produt est par e fabr

Brumanve! Mpasunbnas cGopka usnenms BaxHa ans
TIpOU3BOAMUTE NI HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a NazeHHe. wapemus o cuny HecoBrionenws nonbsosatenem
NPaBun CGOPKK U YCTAHOBKM, M3NOKEHHBIX B AAHHOM UHCTPYKU

oAyt refix. Yro6el NPOCM
epenOBbIX TEXHOROTHA, @ KaKA CTyeHs MPOKTBONCTE

RaHHO HHCTDYKLN

CBOPKA
BLI60p NOBEPXHOCTH ANA MOHTAXA

Ha ycraHoBky 38, CAenaHHLIX 13 GETORHOTO MOHONHTS, BETOHHLIX 670K08, TBepaoTo
KN H AepessHoro Bpyca. He neiTaiecs ycrarosTs s, 6L
navenswi i WM NOCTABLKOM.
MpoBepKa HagexHoCTH MHCTARNALMN
17 poBEpi HATEXHOGTH YCTaHOBKH nocre i Dy 10
cGopre.
TIpOBepKa HAREXHOCTH YCTAHOBKY IMEKTPUYECKAX NPHGOPOB

refx naswene o L P

He MOeT ynacTs.
OBcnyxuBaHH

CIYCTA MECAL NIGCre YCTaHOBKH NpOBepbTe, 4To: 1. YiopHas Kctene. 2. Bontel
‘Sonorous Surfi e G ocnaGnen. 3. naen W LCD-TENesisop HaLEKHO YCTaHOBTEN B HACTEHHOM Kpenen.

pe YCTaHoBKM, CHMITE C

penery e Teneswsop  AeTcTay HHCTPYILAM,

FAPAHTUVHBIE YCTIOBUS
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= SONOROUS

@) sOUND AND VISION IN STYLE

MAXIMUM LOAD
45 KG

50"

MAXIMUM SCREEN SIZE

WARNING! CORRECT ASSEMBLY IS ESSENTIAL.
MISASSEMBLED PRODUCTS FALL OUTSIDE THE RESPONSIBILITY OF THE MANUFACTURER.

Thank you for your Following th
Your i

in this manual will enable you to obtain maximum performancs
a ge.

ASSEMBLY

- Instalation fx s suitable only for attaching , heavy solid bricks

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGE ANLEITUNG
MONTAJ TALIMATI
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCOES DE ASSEMBLEIA
MHCTPYKUMA EOEBOPKE

/ACHTUNG! DIE RICHTIGE MONTAGE DES PRODUKTS IST VORAUSSETZUNG DAFUR; DASS DER
HERSTELLER IRGENDEINE HAFTUNG UBERNIMMT.

Danke fir lhren Kauf ptimal nutzen zu kennen, in dieser
Anleitung. Die Herstellung Ihr “Technologie,
Rahmen des Qualtatsmanagements berwacht wurden.

MONTAGE

- ist nur zur Anbringung an und
Wenden halten Sie bitte

Nicht
Threm Monteur oder Lieferanten.

crete,
ndwood S, Dot mtlfody cling o panehFor ek calng lsse el your mtler o aupler - Wontage der dem
- s mounted, load t with the weight instructed in the assembly instructions. sngegebenen Cewicht.
. appliance the electrical appliance placed and cannot fall down of sip. = Ubempriifing der Genitémdniage — Vergeilissem Sie sich, d de
- that: 1. 2. The bolts, nuts and . — - —
the instalation, i d e mmf::;y = o Muttern und Gurt sich 3) s Gern festan der Wiederholg h
. Monate. Falls e es fur ndlig befinden, K , ente fibren

GUARANTEE CONDITIONS Arbeiten entsprechend der Anweisung durch
. i ifa ed by a defect in materalor workmanship, Sonorous Surefx shalat s

disibutor's excusive remedy, cthet repair fof pu wollos GARANTIEBEDINGUNGEN
non-conformance are recefved by Sonorous Surefix.

under guarantee, the invoice, : Defekte durch Materia- oder Fallvird
Gocetor e, The putnese feket sl Sleay st e rme e suppiier and the date- - pumhase unter der dass ihm der Werden, nach eigenem
+ The guarantee wil be void . umtauschen.
- The product s NOT assembled i accordance with the instructions. . istdas Quitung) an einen
- The product has been modified or repaired. mlissen der Name des L das hervorgehen.
- The faults the resultof extemal causes i.. causes other than material or workmanship, such as normal wear, fiction damages, defects +Die Garantie erischt i folgenden Fallen:
caused by loosened screwsinus. Anweisungen

- The product s applied for other destiny o function that is not recommended by the manufacturer.
Please retain this manual forfuture reference.

SUBJECT TO PRINTING ERRORS AND TECHNICAL AMENDMENTS

- Fallsdas Pmdukl modifiert oder repariert wurde.

3 also nicht auf
Vaeriahoder Veralbenungsfeh\ev aurickzufubren ist.
 und Funkionen die nicht vom
Bitte bewahren da
ER UND VORBEHALTEN
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Drill the mounting holes.

Insert the ceiling anchors* to the ceiling and tap
them and flush with a hammer.

* Never use ceiling anchors on dryceiling
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Tightly secure the mounting screws.
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is 360°
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Attach extension arms to the bracket. Attach the body to the mount. Adjust the height Attach the screen to the bracket. :
If too loose or too tight.

HARDWARE KIT
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